EN: VENTIDRY — USER MANUAL

Begin by installing the clamp.

Thoroughly clean the wall surface.

Remove the protective film from the bottom to reveal the adhesive surface.

Attach the hanger base and firmly press the hanger onto the wall.

Allow the adhesive to set for 24 hours before using the product.

To lock the hanger, push it upwards until you hear two clicks, indicating it is securely fixed in
the card slot.
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Note: Only use the hanger within its weight capacity. Avoid hanging items that are overweight,
fragile, or potentially hazardous.



SI: VENTIDRY - NAVODILA ZA UPORABO

Zacnite z namestitvijo objemke.

Temeljito oCistite stensko povrsino.

S spodnje strani odstranite zas¢itno folijo, da razkrijete lepilno povrsino.

Pritrdite podstavek za obesalnik in trdno pritisnite obesalnik na steno.

Pred uporabo izdelka pocakajte, da se lepilo strdi 24 ur.

Ce Zelite obesalnik zakleniti, ga potisnite navzgor, dokler ne zaslisite dveh klikov, kar pomeni,
da je varno pritrjen v rezo za kartice.
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Opomba: obesalnik uporabljajte le v okviru njegove nosilnosti. Izogibajte se obesanju predmetov s
preveliko tezo, krhkih ali potencialno nevarnih predmetov.



HR: VENTIDRY — KORISNICKI PRIRUCNIK

Pocnite s postavljanjem stezaljke.

Temeljito ocistite povrsinu zida.

Uklonite zastitnu foliju s dna kako biste otkrili ljepljivu povrsinu.

Pricvrstite osnovu vjesalice i vrsto pritisnite vjeSalicu na zid.

Dopustite da se ljepljiva povrsina osusi 24 sata prije uporabe proizvoda.

Da biste zakljucali vjesalicu, gurnite je prema gore dok ne ¢ujete dva klika, sto ukazuje na to
da je sigurno fiksirana u utoru.
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Napomena: Koristite vjeSalicu samo unutar njenog kapaciteta nosivosti. Izbjegavajte vjeSanje
predmeta koji su preteski, lomljivi ili potencijalno opasni.



IT: VENTIDRY - MANUALE D'USO

Iniziare a installare il morsetto.

Pulire accuratamente la superficie della parete.

Rimuovere la pellicola protettiva dal fondo per scoprire la superficie adesiva.

Collegare la base della gruccia e premere saldamente la gruccia sulla parete.

Lasciare indurire |'adesivo per 24 ore prima di utilizzare il prodotto.

Per bloccare la gruccia, spingerla verso l'alto fino a sentire due scatti, che indicano che &
fissata saldamente nell'alloggiamento della carta.
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Nota: utilizzare I'appendino solo nei limiti della sua capacita di peso. Evitare di appendere oggetti in
sovrappeso, fragili o potenzialmente pericolosi.



DE/AT: VENTIDRY - BENUTZERHANDBUCH

Beginnen Sie mit der Montage der Klemme.

Reinigen Sie die Wandoberflache griindlich.

Entfernen Sie die Schutzfolie an der Unterseite, um die Klebeflache freizulegen.

Bringen Sie die Basis des Kleiderbiigels an und driicken Sie den Kleiderbiigel fest an die Wand.
Lassen Sie den Kleber 24 Stunden lang aushéarten, bevor Sie das Produkt verwenden.

Um den Aufhadnger zu verriegeln, schieben Sie ihn nach oben, bis er mit zwei Klicks einrastet,
um anzuzeigen, dass er sicher im Kartenfach befestigt ist.
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Hinweis: Verwenden Sie den Kleiderbiigel nur im Rahmen seiner Gewichtskapazitat. Hingen Sie keine
Gegenstande auf, die Gbergewichtig, zerbrechlich oder potenziell geféhrlich sind.



ES: VENTIDRY - MANUAL DEL USUARIO

Comience instalando la abrazadera.

Limpie a fondo la superficie de la pared.

Retire la pelicula protectora de la parte inferior para descubrir la superficie adhesiva.
Coloque la base de la percha y presione firmemente la percha sobre la pared.

Deje que el adhesivo se fije durante 24 horas antes de utilizar el producto.

Para bloquear el colgador, empujelo hacia arriba hasta que oiga dos clics, lo que indica que
estd bien fijado en la ranura de la tarjeta.
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Nota: Utilice el colgador sdlo dentro de su capacidad de peso. Evite colgar objetos con sobrepeso,
fragiles o potencialmente peligrosos.



PT: VENTIDRY - MANUAL DO UTILIZADOR

Comecar por instalar o grampo.

Limpar bem a superficie da parede.

Retire a pelicula protetora do fundo para revelar a superficie adesiva.

Fixar a base do gancho e pressionar firmemente o gancho na parede.

Deixe o adesivo assentar durante 24 horas antes de utilizar o produto.

Para bloquear o cabide, empurre-o para cima até ouvir dois cliques, indicando que estd bem
fixo na ranhura do cartdo.
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Nota: Utilize o cabide apenas dentro da sua capacidade de peso. Evite pendurar objectos com
excesso de peso, frageis ou potencialmente perigosos.



FR : VENTIDRY - MANUEL D'UTILISATION

Commencez par installer la pince.

Nettoyez soigneusement la surface du mur.

Retirez le film protecteur de la partie inférieure pour révéler la surface adhésive.

Fixez la base du cintre et appuyez fermement le cintre sur le mur.

Laissez I'adhésif durcir pendant 24 heures avant d'utiliser le produit.

Pour verrouiller le cintre, poussez-le vers le haut jusqu'a ce que vous entendiez deux clics,
indiquant qu'il est bien fixé dans le logement de la carte.
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Remarque : N'utilisez le cintre que dans la limite de sa capacité de charge. Evitez de suspendre des
objets trop lourds, fragiles ou potentiellement dangereux.



NL: VENTIDRY - GEBRUIKERSHANDLEIDING

Begin met het installeren van de klem.

Maak het muuroppervlak grondig schoon.

Verwijder de beschermfolie van de onderkant zodat het kleefoppervlak zichtbaar wordt.
Bevestig de hangerbasis en druk de hanger stevig op de muur.

Laat de lijm 24 uur uitharden voordat je het product gebruikt.

Om de hanger te vergrendelen, duw je hem omhoog tot je twee klikken hoort, wat aangeeft
dat hij goed vastzit in de kaartsleuf.
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Opmerking: Gebruik de hanger alleen binnen zijn gewichtscapaciteit. Hang geen voorwerpen op die
te zwaar, breekbaar of potentieel gevaarlijk zijn.



CZ: VENTIDRY - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Zacnéte instalaci svorky.

Dukladné ocistéte povrch stény.

Odstranite ochrannou félii ze spodni ¢asti, abyste odhalili lepici povrch.

Pripevnéte zakladnu zavésu a pevné pritlacte zavés na sténu.

Pfed pouzitim vyrobku nechte lepidlo 24 hodin zatuhnout.

Chcete-li vésak uzamknout, zatlacte na néj smérem nahoru, dokud neuslysite dvé cvaknuti,
coZ znamena, Ze je bezpecné upevnén v otvoru pro kartu.
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Poznamka: Vésak pouzivejte pouze v ramci jeho hmotnostni kapacity. Vyvarujte se zavéSovani
pfedmétl s nadmérnou hmotnosti, kiehkych nebo potencidlné nebezpecnych.



PL: VENTIDRY - INSTRUKCIJA OBStUGI

Rozpocznij od zamontowania zacisku.

Dokfadnie oczys¢ powierzchnie Sciany.

Usun folie ochronng z dolnej czesci, aby odstoni¢ powierzchnie klejaca.

Przymocuj podstawe wieszaka i mocno docisnij wieszak do $ciany.

Przed uzyciem produktu nalezy odczekad 24 godziny, az klej stwardnieje.

Aby zablokowac wieszak, przesun go w gore, az ustyszysz dwa klikniecia, wskazujac, ze jest
bezpiecznie zamocowany w gniezdzie karty.
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Uwaga: Wieszaka nalezy uzywac wytgcznie w zakresie jego nosnosci. Unikaj wieszania przedmiotéw z
nadwagg, delikatnych lub potencjalnie niebezpiecznych.



SK: VENTIDRY - NAVOD NA POUZITIE

Zacnite instalaciou svorky.

Dékladne ocistite povrch steny.

Odstrante ochrannu féliu zo spodnej Casti, aby ste odhalili lepiacu plochu.

Pripevnite zakladriu zavesu a pevne pritlacte zaves na stenu.

Pred pouZitim vyrobku nechajte lepidlo 24 hodin stuhndt.

Ak chcete vesiak zaistit, zatla¢te ho smerom nahor, kym nebudete pocut dve cvaknutia, ¢o
znamena, Ze je bezpecne upevneny v zasuvke na kartu.
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Poznamka: Vesiak pouZivajte len v rdmci jeho hmotnostnej kapacity. Vyhnite sa zaveseniu predmetov,
ktoré maju nadvahu, su krehké alebo potencidlne nebezpecné.



HU: VENTIDRY - HASZNALATI UTMUTATO

Kezdje a bilincs felszerelésével.

Alaposan tisztitsa meg a falfellletet.

Tavolitsa el a védéfoliat az aljardl, hogy lathatéva valjon a ragasztasi feliilet.
Csatlakoztassa az akaszto alapjat, és szoritsa erésen a falra az akasztot.

A termék hasznalata el6tt hagyja, hogy a ragasztd 24 6ran keresztil megszilarduljon.
Az akaszto rogzitéséhez nyomija felfelé, amig két kattandst nem hall, ami jelzi, hogy
biztonsagosan rogziilt a kartyahelyen.
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Megjegyzés: Az akasztét csak a teherbird képességén belil haszndlja. Kerdlje a tulsulyos, térékeny
vagy potencialisan veszélyes targyak felakasztasat.



RO: VENTIDRY - MANUAL DE UTILIZARE

ncepeti prin instalarea clemei.

Curatati temeinic suprafata peretelui.

indepartati folia protectoare de pe partea inferioard pentru a descoperi suprafata adeziva.
Atasati baza cuierului si apasati ferm cuierul pe perete.

Lasati adezivul sa se intareasca timp de 24 de ore Tnainte de a utiliza produsul.

Pentru a bloca umerasul, impingeti-l in sus pana cand auziti doua clicuri, indicand ca este fixat
n siguranta in fanta pentru carduri.
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Nota: Utilizati agatatorul numai in limita capacitatii sale de greutate. Evitati sa agatati obiecte
supraponderale, fragile sau potential periculoase.



BG: VENTIDRY - PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENA

3anoyHeTe C MOHTMPAHETO Ha cKobarTa.

MouncreTe cTapaTe/IHO NOBbPXHOCTTA Ha CTEHaTa.

OTcTpaHeTe 3aWmnTHOTO GOAMO OT A0IHATA HacT, 3a Aa Pa3KpMeTe NennaHaTa NoBbPXHOCT.
MpuKpeneTe ocHOBaTa Ha 3aKadyasikaTa U MPUTUCHETE 34PaBO 3aKadasikaTa KbM CTEHaTa.
OcraBeTe NenNuM/I0TO Aa ce CTerHe 3a 24 yaca, npeay A4a U3nos3BaTe NPoAyKTa.

3a ga 3acTonopuTe 3aKadasikata, HaTUCHETE A Harope, [I0KaTo YyeTe [Be LPaKBaHMA, KOETO
MoKa3Ba, ye TA e 34paBo GMKCMpPaHa B rHE340TO 3a KapTa.
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3abenexkka: M3non3BaiiTe 3aKayasikaTa CaMo B paMKUTE Ha HEMHUA KanauuTeT 3a Terno. N3bsrealite
[a 3aKayaTe NpeaMeTy C HaZHOPMEHO TE10, KPEXKU MW NMOTEHLMANHO ONACHMU.



LV: VENTIDRY - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Saciet ar skavas uzstadisanu.

Rapigi notiriet sienas virsmu.

Nonemiet aizsargplévi no apaksas, lai atklatu lipigo virsmu.

Pievienojiet pakarama pamatni un stingri piespiediet pakaramo pie sienas.

Pirms izstradajuma lietoSanas |aujiet [Imi nostabilizéties 24 stundas.

Lai blokétu pakaramo, virziet to uz augsu, lidz atskan divi klikski, kas norada, ka tas ir drosi
nostiprinats kartes slota.
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Piezime: izmantojiet pakaramo tikai ta svara robezas. lzvairieties piekarinat priekSmetus ar lieko
svaru, trauslus vai potenciali bistamus priekSmetus.



LT: VENTIDRY - NAUDOTOJO VADOVAS

Pradékite montuoti spaustuka.

Kruopsciai nuvalykite sienos pavirsiy.

Nuo apacios nuimkite apsaugine plévele, kad matytysi lipnus pavirsius.

Pritvirtinkite pakabos pagrindg ir tvirtai prispauskite pakaba prie sienos.

Prie$ pradédami naudoti gaminj, leiskite klijams sustingti 24 valandas.

Norédami uzfiksuoti pakabg, stumkite jg j virsy, kol iSgirsite du spragteléjimus, rodancius, kad
ji patikimai pritvirtinta kortelés lizde.
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Pastaba: pakabg naudokite tik nevirSydami jos svorio. Venkite kabinti daiktus, kurie turi virSsvorio, yra
trapus ar potencialiai pavojingi.



EE: VENTIDRY - KASUTUSJUHEND

Alustage klambri paigaldamisega.

Puhastage seinapind pdhjalikult.

Eemaldage kaitsekile alt, et tuua esile kleeppind.

Kinnitage riputusalus ja suruge riputusalune kindlalt seinale.

Laske liimil enne kasutamist 24 tundi taheneda.

Riputusklambri lukustamiseks likake seda tlespoole, kuni kuulete kaks kldpsatust, mis naitab,
et see on kindlalt kaardipesas kinnitatud.
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Markus: Kasutage riputit ainult selle kandevéime piires. Valtige tlekaaluliste, habraste voi
potentsiaalselt ohtlike esemete riputamist.



GR: VENTIDRY - EFXEIP1AIO XPHZHZ

1. Zekwnote e tnv TonoBEtnon tou odLyktrpa.

2. KoaBapiote oxoAaoTIKA TV €M AVELQ TOU TOLXOU.

3. AdalpEoTe TNV MPOCTATEUTIKI LEUBPAVN ATIO TO KATW LEPOC YLo VoL AMOKAAUETE TV
emudavela KOAANoNG.

4. TomoBetnote TN BACN TNG KPEUAOTPAG KA TILECTE OTAOEPA TNV KPEUAOTPO MAVW OTOV TOlXO.

5. Adnote tnv kOA\a va otaBeporolnBel yla 24 wpeg MPLV XPNOLLOTIOL|GETE TO TIPOIOV.

6. T vo oodpalioete TNV KPEUAOTPA, TILEGTE TNV TIPOG TA TTAVW UEXPL va akoUoeTe SUO KALK,
TIOU UTTOSELKVUOUV OTL £XEL OTEPEWDEL pe aoddlela otny urtodoxr TG KAPTOC.

Znpeiwon: XpNOLUOTOLEITE TNV KPEUAOTPA OVO EVTOG TNE XWPNTIKOTNTAC Tou BApOUC TNG.
AmodUYETE TNV 0VAPTNON AVTIKELLEVWY TIOU lval UTEpBapa, elBpavoTa f SuvnTika emikivbuva.



